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Tocan una trompeta, y vna cama, como que fe dá una batalla, y luego dl 
cubierto el rofiro Chrifterna Mária. armada de Francefa, y de Y. VIAra con 
una Cruz por efpada , y en un efrttdo pintado el Santifsimo Sacramento, 
A debaxo una fuente, y fale Efcandarbech trás ella de Turco, 
con bafion, y alfange d:fnudo, y cfhando 
enmedio de el tablado 


dice; 
Be Ulié eres PalasChriftiana? de dos maderos un hafta, 
quis eres, Vngara herol. de dos luces una anrorchaz 
quien eres, paímo de Sy ria2 (ca? |  dedosganchos una flecha, 
quien eres, raio de Europa? y una rama de dos hojas, 
quien eres, di, que eferimiendo con un;Cielo por efeudo, 
en vez de cuchilla COrYa, 4 yenfuesfera > pda 7 


YAasí por 


q 


g 
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2y0 Efcandarbech, 


por cifra, mote, O pintura, 
lobre un Caliz una Hoftia,. 
una oblea fobre un vafo, 

y un cryftal fobre una copa, 
valiente como Romana, 
gallarda como Efpañola, 
oflada como Brancela, 

y armada como Amazona, 
a las manos del peligro 

tan ciegamente te arrojas, 
que parece, que le bufcas 
como Í1 fuera lifonja? 


Que confianza te alienta? 


que clpiricu, dí, te informa? 
que mageftad te prelide? 

O que Deidad te hace efcolra? 
para que fubiendo , ll, 

que [oi de Conftantinopla 

d.1 Vicio del gran Señor 

(que alsi Amurates le nombra.) 
el Ui(ir , el Prelidente, 

el dueño de fu corona; 

y Efcandarbech , en efedto, 


+ «hijo folo:de mis obras, 


mucho mas que todo el mundo, 
y algo menos que Mahoma, 
teratrevesareliflirme, 

mas por tema, que por honra? 
Una Ciudad que no iguala 

la menor de las que ahora, 
defpues que fali de el Aña, 

y atravese la Nicolia | 

efte cryftalino alfange, 

que en mi mano fe tremola, 

y hafta en el Cielo le tiembla, 
porque halta en el Cielo corta, 
ha talado, y deltruido. 
Diganlo de Babylonía 

los muros, teltigos lean 
Paleftina, y Macedonia, 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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Athenas, Chipre, y Sarmacia; 

Ninive, Egypto, y Sodoma, 

el Tartaro , y Agareno, 

el Cifinatico en Mofcovia, 

el que peca en Mauritanía, 

el que martyriza en Roma, 

el que idolatra en Armenia, 

y el que nace en Etyopia: 

todo de avalorio hecho, 

todo fembrado:de conchas 

y todo de tinta , menos  * 

los dos hilos de la boca: 

pues bien fabe todo el mundo, 

queen menos de media hora 

pufe a mis pies tantos Negros, 

que penso la tierra toda, 

con fer lasonce de el día, 

y fer por Julio la hiftoria. 

que era de noche , pues ya 

cubierta eftaba de fombrass 

A elle obelifco de flores, 

a cíle peñafco de rofas, 

y á elle gigante de hiedra, 

en cula felva efpaciofa. 

diverlas tiendas te (irven 

de portaciles alcobas, 

acometi efta mañana 

en un alazan, tan Onza, 

y tan hijo de vecino 

de la region de la Aurora, 

que aun la flor de mas melindre) 

quando al paflar por la polta, 

las herraduras ovadas 

eftampo fobre lus hojas, 

ni pudo hacer fentimiento, 

ni menos quedar quexoÍa, 

pues fin 'ajarla el veltido, 

la defparramo el aljofar. 

Verdad es, que a la mitad 

de la cuefta ( que deshonra! ) 
quife 


Auto facramental. 


quile bolverme corrido, | —queibaajurat por Als, 
de que una muger , y fola por el Cielo , por Mahoma, 
me efperalle en la eftacada, ly halleme mas cerca á mi, 


mas todo es uno, no importa; 
de-dexarte la Ciudad 

( que oy Íe viera como Troia ) 
libre, porque fi al valor - + 
añades el [er hermo(la, 

no muger , feras Planeta, 

mal diíxe, ferás Aurora, 

corto anduve , ferás Cielo; 
pero Ciclo, es vulgar cofa, 
tan aprifla baxe al valle, Angel feras , poco es Angel, 
tan prelto pise fu alfombra, mas el Cherub fe remonta: 


porque era humilde victoria | 
que entre baxada, y fubida | y fi Cherab no te agrada, 


para un pecho tan bizarro, 
para vn alma tan heroica. 
Pero apenas delpunte 

de los arboles la copa, 

de la muralla el lombrero, 

y deel peñafco la gola, 
quando (afsila prelumpcion 
le caltiga, y fe baldona) 


fue la diftancia tan corta, feras Gentilica Diofa, 

que .entrambas fueron primero, O lo feras todo junto, 

porque fueron una cola; por no tener , fiendo folay 
pero ya que eftol vencido, nique pedir a los Cielos, 

mas que de tu belicoía + ni que invidiar alas otras, 
efpada , de tu delpejo, y las Deidades tan altas, 
antes, antes que las Tropas las Uenus, Cinthias, y Elorasy 
de mis Genizaros lleguen, merecen elte agalfajo; 

y te quiten la que gozas | otro dixera lifonja, 

noble vida , O te aprifsionen, conmigo, que foi : mas yd 
como a candida paloma, pienfo que lo dixe ahora. 

efla pared de cryftal, Defceubrete, y di quien eres, 
ella de plata colonia, que ya aguardo que refpondas¿ 
y elle tabique de feda, 

con que dos cielos rebozas, 
cautela lea, o recaro, 


| Cbrif?. Porque no digas que fol 
O groffera , O melindrofa 
contigo , O gran Prefidente 
miedo [ea, O ceremonia, del Añía, y de la Natolia, 
del roftro aparta divino, | Quita el rebozo, 
que fi eres tan venturofla, me defcubro. B/7, Alá me valga! 
que lo que falta por ver | Apa te, | 
con lo que fe vé, conforma: gue beldad tan prodigiofa! 
quiero decir, Íi tu cara, Córif. Efcucha ahora quien foi, 
como tu talle te apola, | E/c. El alova te atiende ablorta, 
por vida de Efcandarbech, legura efta la Ciudad,  » 
-€l juramento perdona, | lolo mi vida zozobra. 
yl Chrift. 


$ 


Z Ercalidarbadh; 


Chrif. Yo 6 Chrifterna Maria, 
de la fangre Caftriora, 
fegun en Albania cuentan, * 
y Sn Jerufalen pregonan, 
defcendiente : maslo cierto, 

: Li de la verdad te informas, 
es, que foi lá Iglelñia, en quien 
fe j juntan:, y fe eslabonan 
los fieles, porque Chrilterna 
(bien el nombre lo denota ) 
dice la ungida de Chrifto, 
la regalada:, O la Efpola: 
y del modo que María, 
porque fu fangre preciofa: 
le dió para alimentarle, 
el nombre de Chrífto toma, 
y Chrifto Tocos fe llama; 
y alsi de la mifma forma, 
yo que Mefa, Vino, y Pan, 
arrhas, vellidos, y jolas - 
doia Chrifto en mis entrañas, 
para celebrar lus bodas: 
Chriíterna tambien me llamo, 
unica Reina, y Señora 
de quanto cl Tygris produce, 
y el Nilo de fiete bocas 
por regiones diferentes, 
que a vezes cl Sol ignora, 
chupa de plata el clavel, 
bebe el jacinto de aroma. 
Los Soldados, que militan 
debaxo de la Cruz roja 
de mi Vandera, fon quantos 
de aquelta efpada le adornan, 
con elte Pan fe fuftentan, 
y en effa Fuente le mojan. 
El, ¿Capitan General 

esChrilto, de quica fe copian 
los preceptos, y las leies, 
los laureles , y las togas. 


prgl! 


a. 


a 


O O A 


El que en aufencia de Chriftg 

el Eltandarte enarbola, 

teñido de fangre , es Pedroy 
hombre de valor, y eftofa,. 

y que fabe a cuchilladas, 
defínuda la noble oja, 

defender a lu Macltro: 

Malco por teltigo fobra. 

Y porque yo de guardar 

firvo la blanca Cuftodia, 

donde aísifte en cuerpo , y almay 
un Soldado foi de pofta, 
velando noches, y días, 

porque ninguno á deshora 

paíle fin decir el nombre, 
paraque afsi le conozca, 

es Soldado de la Iglefía, 

O Pyrata de la colla. 

Elta, Principe, es en fuma 

mi hermofura mucha, o poca; 
elte mi oficio , y mi nombre; 
elta mi vida, y mi hifloria. 
Coufulta ahora contigo, 

pues de ran cortes blafonas, 

lo que has de hacer, fuponiendo; 
como infalible axioma, 

que para todo has de hallarme 
refuelta como animofa, 

Porque (114 mi amor rendido 
(que cl amor todo lo poítra ) 
libre el campo me dexares 
de tantos como le 2coían, 
cavallos, que el freno taícan, 
yeguas, que el campo alborotan, 
y qual Aguila Oriental, 

de hito en hito te pongas 

a beber los gyraloles 

de ellas que obícuras antorchas, 
por ler negras, y fer luces, 

las llama quien las adora: 


ya 


ya Clicie trás mi te valas, 
haíta que denía le oponga 
nube alguna que te eltorve, 

% yo como maripoía, | 
tygre de el viento con alas, 
por fer pagizas , y rOXaS, 

a mi fuego te perfumes, 
fiendo tu vida la goma: 

me holgare , viven los Cielos. 
(tanto tu amor me aficiona ) 
de quedar en paz contigo, 


aunque defpues con tus Moras 


muia lo bravo blafones, 
que fe debid efta viétoria 
mas á tu amor cortefano, 
que á miefpada cortadora. 
Pero fi acaío engreido, : 

por verme tan amorola 
(queámuchos hace fobervios 
la blandura del que Hora) 
penfares que efta bumiidad 
es cobardia, O congoxa 

de vér en numero tantos 
capellares, y marlotas, - 

que parece que los cria 

el prado como amapolas; 
buelve a la lid comenzada, 
bate el fíeno , al arma toca, 
hiera el clarin eos aires, 
faugue el plomo elas zonas, 
taladre el fuego eflas nubes, 
y las aletas claraboias, 

por culos huecos el Cielo 

a ver el mundo fe affoma, 
con el humo fe obícurezcan, 
y fe alumbré con las bombas; 
y en fin me aconictan quantos 
te afsiíten a la redonda, 
vicios, deleites, y guítos, 
negra elcupiendo ponzona; 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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Auto facramefital. A 
que yo con fola efta efpada, 


e 


y efla que embrazo devota, 

y candida infignia, balfto 

a reliftic como roca 

de tanta gente alos mares, 

de tanta chuíma a lás olas: 

porque aunque muger parezco; 

(1 bien muger, y Belona, 

nadie puede competirme, 

porque yo me igualo fola, 

tanto , que para vencerme, 

es menetter que yo propria; 

olvidada de mi ter, 

me imagine como otra, 

y aun entonces ha de eltar 

indecifa la viétoria, 

porque fiendo de mi a mi, 

fcrá igualdad forzoía, 

y eltar igual, noes vencer; 

fino competir, de forma, 

que aun peleando conmigo; 

que es la lid mas peligrofa, 

nt puedo quedar vencida, 

ni he de falir vencedora. 

Efto es decir, que no temo 

armas, iras, ni piítolas, 

porque pelea por mi 

el mifmo Chrilio en perfona; 

y aquelto es decirtambien 

que pracuro afetuoía 

tu paz, (1, porque tu talle 

me amarctela, y enamora: 

vida, y muerte 2 un tiépo mifmó 

te apercibé mi memoria; 

vida, fiala paz te inclinas;' 

muerte, fi ala guerra tornas. 

Vno es bueno, y otro es malo, 

en tu mano ella que cÍcojas, 

o repite la pelea, E 

O vere a Conftantinopla. + 
Az Efe. 


bes! 


6 
fc. Muger, por Ala, notable! > 
pues (1 el corazon me roba 
conos ojos , y las manos, 
con la efpada me reporta, 
Cbrif. No me relpondes? 
Efc. Siaquelta 
breve dilacion te enoja, 
de efta fuerte te reflpondo: 
A Dios gallarda Matrona. | 
Chrif. Tu vida ba eftrivado en elfo, 
lolo con irte la logras. 
Efc. Como partiendo la logro? 
Chr. Como en fee de ela concordia 
prometo, no folamente 
irce:á bufcar a Migdonia, | 
y favorecerte en quantas | 
le te ofrecicrenhonrofas : 
ocafiones, fino fer | | 


tuja, Vifir , defde ahora, 

con tal que a Amurates dexes. 
E/c. Ello es impofsible cofa. , 
Chri/. Pues a Dios Efcandarbech. | 
Ef. El Cielo te haga dichofa. 
Corif. Y a tite alumbre los ojos. 
Hacen que fe van, mirandofe el uno 


al otro, 3 
Que delpejado ! Ef. Que airoía! 
Cbrif. Que valiente! ' 


E/c. Que gallarda! 

- Chrif. Ansigos, Soldados, ola, 
marche a Sion la Vanguardia, 
buelvan al Cielo las Tropas. 

E/fc. Elguaza al Tanais la buelta 

de la gran Conftantinopla. 

Entranfe cada uno por fuparte mi 

randofe el uno. al otro; y toquen por 
+ donde entra Cbvifierna, cbivimias, y 

por dond: entra Efcandarbech , un 

clarin, y caxa, y luego falen:dos cap- 

tivos con alimobadas , y alfombras, 


As RENT 10 AM IO ADT CTI 


Efcandarbech, 


y Alberto tambien captivos 


Capt.t. Su Alteza baxa al jardin: 

Alb. Pues id poniendo el eftrado; 
| Capt. Tiende ela alfombra,Martin. 
| 4/6. Quando, Señor, mi cuidado 


con=nit vida tendra fin? 


Cap.1.Yá empieza el buen Jeremias ' 


2 quebrarnos la cabeza, 


«lHorando noches, y dias, 
Alb. Elto es ya naturaleza; 


valedme lagrimas mias. 


Capt. Ten paciencia, entendimiéto, 
y ufa de el en no llorar. 
Alo. Para que, fi etoj contento, 


y lloto por defcaníar, 

y fi no lloro , rebiento? 

No has vilto., quando una fuente 
alguien el paño le cierra, 

que parece que lo fiente, 

y ella mifma fe hace guerra, 
hata topar la corriente? 

Pues afsi mis triftes ojos 

del alma arroios fangrientos, 
entre eflpinas, y entre abrojos, 
nunca fe ven mas contentos, 
que quando lloran enojos. 
Pero fi acaío paffar 

no pueden a defcaníar, 
buelven mareta la calma, 

y llora el alma azia el alma, 
que es el mas fuerte llorar. 
No ay dia que misrigores 

no bañen aquelte fuelo 

de lagrimas, y dolores, 


“tanto , que le efculo al Cielo 


de:llover fóbre eltas Aores; 
porque viendo el repetido 
llanto ,con que me combido 
a hacer lo que el ha de hacer, 
leva á:ocra parte d llover, 

como 


«comolo topa llovido. - 

- Ay Efcandarbech. 

Capt. 1. Alberto, 
fi lloras por el Vifirs:. 

Alb. No lo lloro yo por muerto. 

Capt. 1. Oy de cierto ha de venir. 

Alb. Ya se que el venir es cierto. 

Capt. 1, Pues de que lo fabes ya? 

Ál6. De que yo me quede acá, 

que liyo le acompañara, 
ni Dios le huiera la cara, 
ni el fe bolviera de alla. 
Mas fi a lus: guítos atento, 
de mi fe aparta violento, 
un alma fiendo los dos: 
como ha de topar con Dios, 
fi va fin entendimiento? 
Solamente llevó alla 

Tus fentidos: que dolor! 

Capt. 1. Triflteel gran Señor tfta. 

Alb. Solo Dios es gran Señor. 

Capt. 2. Silencio , que fale ya, 

Tocan un clarin , yfale Rofa , Amu- 

rates, y Truciman con un inflrumen- 
to , y los. efclavos fe arrodillan; 

quando pajfan. 

Rof. Que tienes, por vida mia? 

Amur. Rola , una melancolia, 
gue me aflige el corazon; 

y fin aber la ocafion, 
porque todo es phantafia; 
mas no es aqueíte defden 
contigo , fino conmigo, 
porque yo folo foi quien 
a mi folo me perfigo. 

Rof. Y a mi, que te quiero bien. 
que como es tuía mi vida, 
viendote con ella efquivo, 
piento , que eres lu homicida, 
y de el falto: , que recibo, 

Ed 
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me pongo defcolorida: 

y aísi tu rigor aqui 

lolo es rigor para mi; 
porque dentro de mi ellas, 
y te quiero mucho mas, 
que tu te quieres a ti. 
Dime, cuentame en efeñro 
tu pena, como 2 tu dama, 
que eflo es ler amor perfetto, 
porque en brazos de quien ama, 
ninguno guardo [ecreto. 

Si alguna vida te enfada, 
puñales ay, y veneno; 

[1 mi amer te delagrada, 

ten tu falud , y efta bueno, 
que mi amor no importa nadas 
Siesoculta voluntad, 

dígalo tu Mageftad, 

que yo fere lu tercera, 

quiera paflar, O no quiera 
por ello mi corta edad; 
porque atu-guíto me ajufto 
tanto, que anoque se el difgufto, 
que me ha de dat el perderte, 
con otra quiliera vette 

lolo por verte con guíto. 

Pero fi quieres callar, 

por darme maior pefar, - 
llorar promcto, bafta tanto, 
que te enternezca mi llanto, 

O me acabe de matar. 


4Amur. Deten las perlas de nieve, 


Roía, porque al muado admira; 
querer en tiempo tan breve, 
ler el alva quelas tira, 
y la roía que las bebe. 
Sino es ya, que Aurora, O peña, 
ya llorofa, d yá rifueña, 
lloviendo, y llorando tanto, 
quieres crecer con llanto, 

' como 


Pero tampoco podrás, 
porque fon tus margaritas 
effas que lloviendo eltas, 
y en daré lo que te quitas, 
nite quitas, ni te das; 
y aísi dexa de llover, 
que quando pudiera fer 
crecer mas en lo exterior, 
«fi evos afsila malor, 
para que quieres crecer? 


De Efcandarbech la tardanza, 
que ya es, Rola, con extremo, 


cauía aquefta deltemplanza 
en mi deidad , porque temo 
Lu traicion, O fa mudanza. 
Es loco, es altivo, es bravo, 
y aunque de leal le alabo, 
tanto ya fe defvanece, 

que cali, cali , parece, 


que fabe que no es mi efclavo. 


Rof. Ello te aflige? Pues, di, 

que importa que lo imagine, 
fi elta captivo? 

'Amur. Ay de mi! 
que puede fer que fe incline 
masá ln patria, que a mi. 


Rof. Tu eres el Vicio, Ámurates, 


y yola Culpa, tu efpofa, 
dexa ahora difparates, 


que no es bien, donde efta Roía, 


que de otra cofa la trates. 


'Amur. Perdon pido a tu decoro. 
Rof. Pues fiencare aquí entre tanto, 


que canto lo que te adoro, 
verás que llorando canto; 
veras que cantando lloro. 
'Amur. Tuio [o!. 
Rof. Pues dame aca, 
Trociman , el inftrumentos 


| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


Sientafe 


3 Efcandarbech; 
como tE ves tan pequeña. 
LA 


canta , fufpendeme yá. 


Ro/. Elto es honrar á tu efpofa. 
Amur. Verdades fon, no mercedes, 


y pues efltas tan gultoía, 


de Efcandarbech cantar puedes; 


li fabes alguna cofa. 


Rof. En todo feras fervido. 
Alb, Señor::. 


Efe. Yente , no hagas ruido, 


Entrafe Efcandarbech. 
que Rofa canta, y no es juflo 
cltorvarla, efte es mi gufto, 
nadic diga, que he venido. 
Canta Rofa. 


Rof. Criabafe el Albanés 


en la Corte de Ámurates, 

no como prendas captivas 

en rehenes de lu padre, 

lino como fe criara 

el mejor de los Sultanes; 

del gran Señor regalado, 
querido de los Baxaes. 

Recien venido era entonces 
de vencer, y de ganalles 

al Vngaro dos Vanderas, 

y al Sofi quatro Eftandartes» 
Mucho el gran Señor le eltimas 
debe de fer, porque fabe, 
que tíent fangre de Reies, 
y viene de alto linage. 
Obligado a fus fervicios; 
grandes favores le hace, 
honrofos cargos le fia, 
mucho celebra lus partes. 
De los Baxaes le ha hecho 
el mejor de los Baxaes, 

y entre todos los Vifires, 


,y recueftafe Amuvratess 
Truc. Templado , y fonoro cíta, 
Amur. Y a te elcucha el penfamiéto; 


E 


'Auto facramental. 


es el el Uifir mas grande. 


Mas plegue a Dios,que algun dia 


reconocido a lu fangre 
alguna traicion intente, 
y a fu miímo dueño mate. 
Amur. Ar mano aleve, y traidora! 
Levantafe 
pofsible es que quien me adora, 
a matarme fe abalance? 
Rof. No creas en el Romance. 
Efc. Haced, que toquen ahora, 
Tocan dentro , y difparan. 
Amur. Mas de que es elte rumor? 
Efc. Confufo eltoi por Ala. 
Alo. De que el Uilir::. 
Amur. Ah traidor ! 
que dices? 
Alo. Que vino yás. 
Ámur. Qnien? 
Sale Efc. Tu elclavo , gran leñor. 


apart. 


Au. O eflcandarbech,con cuidado | 


me has tenido: alza del fuelo, 
mas el verte me ha templado, 
habla a Roía. | 
E/c. A vueftro cielo 
efta Eflcandarbech poftrado. 
Rof. Y li los brazos te doi: 
¿Amu. Trifte eftoi, y defabrido. 
E/c. Sere mas de lo que foi. 
Amu. Di ahora como te ha ido. 
Ef. Pues efcucha. 
Amur. Atento eftoj, 
Efc. Diez Mandamientos quebre, 
catorce Villas rendi, 
liere Ciudades gane, 
cinco fentidos perdi, 
y tres potencias robe, 
De Arabia, Pera, y Ophir 
dome el brio falo yo, 
- pero al bolverme, al venir, 


e 


una muger me venció; 

no tengo mas que decir. 
4Amur. Muger te vencio ? feria 

(dicho fe efta ) por fer dama: 

Efc. No lino por valentia. ¿E 

- Amur. Pues como ,como fe llama? 

Ef. Como? Chrilterna Maria, 
que armada con peto, y golaz 
coda formada de ideas, 
ya Alemana, ya Efpañola, 
diícreta como mil feas, 

y hermofa como ella Cola, 
defrintiendo el fer muger 
le nos pufo a defender 

el pafílo , con tal denuedo, 
que nos bolvimos de miedo; 
porque nos dexo bolver. 

4m. Chtílterna fe llama? Efc. Shi 

«4m.Mo 2y duda, la Iglefia es, ap. 
con juíta cauía tema, 

Efc. Halte enojado? Am. No elites 
traidor , delante de mi: 
tu de una muger vencido? 

Efc. Es un Angel, por Alá. 

4m.Efclavo , al fin, mal nacidos 

Ef. Yratame mejor , que ya 
sc: 4m. Que fabes , atrevido? 

E/fc.Que foi noble, y que qualquiera 
Señor , á quien yo litviera, 
me coviera mas amor, 

Am. Que importa , fi no ay. Señor, 
que compita con mi esfera? 
ni Dios, porque Dios efta 
fiempre dando a fus Uaiallos 
ya la fangres ya el Mana, 

y aun no puede confervallos, 

pues el mejor fe le vas 

mas yo no les doi, ni quiero, 

abres que me den elpero: 

pues pecheros de mi nombre 
B 


| 
| 
| 


le 
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- le ha de coftar fudinero, 
y aísi no tiene la eltima 


Dios,que yo, pues por mi mueré, 


y Dios, que mas los eftima, 
con dineros no le quieren, 
y ami melos dan encima. 
Efto es decirte , que a mí 

fin galardon me has de amar 
como los demas , y aísi 
Íolo por darte pelar, 

y por vengarme deti, 

oy a Albania bas de bolver, 
y yo tengo deir contigo 

a prender efla muger, 

yo lo mando , y yo lo digo. 

Efc. Señor. 

Am. Elto le ha de hacer, 
yete á prevenir las naves, 
no conoces ya , no fabes 
mi rigor ? no me aconfejes: 
yo haré que Chrifterna dexes, 
O que amis manos acabes. 


Tocan , y entrauf: todos. menos Ál- 


berto, y Efcandarbech. 


Efc.Pues bié,que haremos, Alberto, 


en rieígo tan conocido? 
“Alb. Señor , cobrar el fentido, 
y hablarme como defpierto: 
y pues efte defconcierto 
es por Chrifterna , a fu amor 
apelar, y a fu valor. 
Efc. Llamarcla,, dices bien. 
Da vozss. 
Cbrilterna, efpofa , mi bien, 
yá es tiempo de tu favor. 
| Sale Chrifterna. 
Pero que es efto? 
Chrif?. A Chrifterna 
tienes aquí, que en un baio 
trueno , relampago , O ralo, 


| 
| 
| 
| 
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de los que Apolo gobierna; + 
eu viendo tu voz tierna, 
tan prefuroía fubi, 

que ya garza, O ya nebli, 

di a entender por lo veloz, 
que en el eco de tu voz 
tome poftas , y parti. 

Mas poco lo exagere, 
porque el eco fue poltreros 
que tu VOZ, y yo primero, 
que tu mifma voz, llegue, 
porque defde que te hable, 
previne efte lance atroz, . 

y alsi , con curío veloz, 
antes parti , pues que vine 
al punto que lo previne, 

y entonces no era tu voz: 
Que tienes? 


Efc. Mil penfamientos, 


Chrifterna , que no tenía, 
porque en lolamente un día 
me han fucedido violentos 

mil prodigios , mil portentosy 
Amurates me ha injurtado, 

la Sultana me ha dexado, 

el niundo me ha períeguido, 
tu efpada me ha defendido, 

y Alberto me ha confolado. 

Y fuera de efto ( ay demi!) 
alarravellar el monte, 

quando el padre de Phactonte, 
ya diamante , ya rubi, 

nace al mundo (efcucha) vi 
un mancebo relumbrante, 
cuio tragico femblante 

ano abora me trafpalía 

rodas las entrañas. Chriff. Pafía; 
Efcandarbech, adelante. Í 


Efc. Vi, pues, tan desfigurado 


un joven , que ep Cruz colgaba; 
que 
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- que preguntar donde eftaba 
pude, delpues de mirado, 
porque de langre bañado 
todo era un vivo coral; 
aunque al rendirfe moral, 
como agua fue el roficler, 

el cuerpo le pade ver 

por encima del cryftal. 
Quiío abrazarme propicio: 
mas viendo que lo impedía 
ua clavo, la langre hacia > 
dedos brazos el oficio; 

con ella cada orificio 

me daba dulces abrazos, 

que 1 un día hecho pedazos 
(porque fiempte le defangre) 
le hicicroa lus brazos langce, 
oy fe hizo fa fangre brazos. 
En efeéto , leracercó 

tanto con lu langre a mi, 


O el mi cuerpo parecio: 
de la fangre que me dio: 
lu cuerpo, invidias fentia, 
porque aunque el Verbo fe unia, 
parece que le inclinaba 
mas al Dios, que en mi miraba, 
¿que al Dios, q en lu union tenia. 
Yo entonces(que arrevimiéto! ) 
a tocarle voi, y al punto 

veo que muda el difunto 
de:forma , no de elemento: 

lo que era cuerpo fangriento, 
parecio blanco manjar, | 
Caliz el verde olivar; : 

y los tres clavos Parena 
que2un lo 4 es hierro en fu vena 
Vino a fer oro en fu Altar. 
Trilte, pues, y arrepentido, 

la carne, yola langee tomo, 


| 
| 
| 
| 
| 
que filicucrbbipareó, | 
| 
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| 
le 
| 
| 
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y al mifmo , qué vi, me como, 
a una Oblea reducido, 
aunque no por cflo ha fido 
menos de lo que antes era: 
antes bien (i fer pudiera, 
que Dios pudiera crecer, 
algo mas vinierara fer 
en el pan, que enla maderas 
Porq en la Cruz hombre, y Dios 
no puede crecer en si, 
mas Dios en la Cruz, y en mi 
es lo miímo, y eslo en dos... 
No púede excederfe Dios: 
mas Dios en miapolentado; 
viene a eltár multiplicado, 
pues es (vilto a: buena luz ) 
una vez Dios enla Cruz, -' 
dos vezes Dios comulgado, 
Y aun dudo en fu condicion, 
qual en mas llega a tener, 
f1 el fer lo que es en fu fer; 
O ferlo en mi corazon: 
nas es tau mala region, | 
que aun yo, fiyo fuera el Juezy 
por fer tanta mialtivez, 
dexára (eltando en los dos ) 
de ler muchas vezes Dios; 
por no ferlo en mi una vez. 
Aquefto, Chtilterna, vi, 
y me fiento tan trocado 
deíde entonces, que he llegadé 
a preguntarme por mi: 
pero (1 a Dios mereci, 
como efclavo me apellida 
el Rei? como mi homicida: 
quiere fer ? como me mata? 
como Rofa me maltrata? 
como me quitan la vida? 
como tratan de ofenderme? 
como llegan a injuriarme? 

B 1 como 


TZ 
como quiéren obligarme 
4 ofenderte , y ofenderme? 
como Amurates de verme 
huiec, y previene venganzas? 
como me pone azechanzas, 
porque libre te dexe? 
Chrifteroa , ya no lo se, 
dilo tu, pues tu lo alcanzas. 
Chrif. Pues oie por tu confuelo: 
Elle mancebo que vifte, 
fué un hermano que tuviíte. 


Ef:. Hermano? Valgame el Cielo! 
Gbrif. Defde el Cielo baxo al fuelo 


folo por ti, y el traidor 
de Amurates ( que rigor!) 
.temerofo de perderte, 
le pulo de aquella fuerte, 
fiendo un Cupido de amot. 
Elfta es la cauía de [er 
defde entonces tu enemigo, 
y mio , porque contigo 
Íerá menos lu poder; 
pero fi quieres faber 
tu nombre, y patria felice, 
aunque á tu trage defdice, 
atentamente me efcucha, 
Efe. Si mi confufion es mucha, 
yami roftro te lo dice. 
Cbrif. Tu vombre , primeramente 
(o Principe generofo ) 
es Adan, no Efcandarbech, 
fi bien mirado fu exordio, 


entrambos nombres le abrazan, 


aunque uno Arabigo, y-otro 
Hebreo, que Efcandarbech, 
en fu idioma mylteriolo, 

es lo mifmo que Alexandro, 


y Alexandro es nombre hetoico, 


que dice Señor; y Adán 
elfo fignifica (lolo, 


"e 
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y afsi Adan, y Elcandarbechi 
viene a fer en ti lo proprio, * 
pues en llamarte Señor 
del Mundo , convienen todos: 
Tu patria no es la que habitas, 
ni eres efclavo tampoco 
de Amurates, aunque ahora 
el altange clgrimas corvo 
en defenía de lu Reino, 
- como Vifir de £u globo. 
Mas para defempeñarme 
de tantos myfterios , como 
por cifras , y por enigmas, 
por rafgos, y por aflomos 
te hedicho , fegunda vez 
tu atencion , Principe , invocoj 
Efc. Palla adelante , pues ves 
con quantas almas te oigo. 
Chrif. Etcucha, Principe invito, 
tu nacimiento dichofo: 
Es tu padre un Rei tan grandes 
que el folo fe iguala folo, 
conocido en todo el mundo 
porel todo poderofo. 
Los Griegos le llaman Theos, 
y los Hebreos dichofos 
Febova. Teut los Egypcios, 
los Perlas por mas afombro, 
Syre 3 los Magos Orfí, 
dueño de Eftrellas , y Polos; 
los Efclavones Boeg, 
porque ve lo mas remoto; 
los Arabigos 4/a, 
que fignifica focorro; 
los Chaldeos Eloím; 
los Etrufcos Religioflos 
E//4r ; Got los Alemanes; 
los Indios zafios , y broncos 
Zimix los Latinos Deus, 
nombre que lo abraza todo; 


Y, 
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y los Efpañoles Dios, 

que es llamarle dadivofo, 

y el que da, del verbo dar; 
que importa tanto al decoro 
de Dios el dar , que a poder 
faltar fu nombre glorioío, 
Íolo en dexando de dar, 
quees un hyperbole loco, 
dexara Dios de ler Dios 

para con el, y nofotros. 

En el campo Damalceno 

( donde infante el rubio Apolo, 
lampara hermofa del dia, 
mudo gilguero del Ponto, 

y diamante arrebolado, 

al cryftal de lus arroíos 

dio el primer paflo en el mundo, 
devanandofe en si proprio ) 
nacifte gallardo joven, 

con tal perfeccion , y adorno, 
que folos Chrifto , y fu Madre, 
quando efte mundo redondo 
vivieron en carne humana, 
pudieron fer mas hermofos. 
La materia de tu cuerpo, 
aunque al principio fue lodo, 
defpues mudo de figura, 
quanto al juicio de los ojos, 
porque con folo un aliento, 
una afpiracion,, un foplo, 
que tu Padre le díó al barro, 
quedalte al punto tan otro, 
que fue carne lo que tierra, 

y medúla lo que polvo. 
Ufano con elto el Rel, 

en tanto que los theforos 

de lu gloria conquiflabas, 

te dió como en patrimonio, 
por Ciudad un Paraifo, 

tan alegre , y delcitofo, 


tan rico, tan opulento, . 
tan verde , candido, y roxo; 
que a eltar en alto, tuviera 

fin valeríe de fobornos, 

para ler octavo Cielo, 

de lu parte muchos votos, 

No ay fior q el Abril bofquexay 
y el Maio reroña umbrofo, 

con el Zephiro : no ay fruto. 

de los que pule el Ocoño: 

no ay animal en la tierra: 

no ay perla en lu nacar de oroi 
no ay ave que gyra el viento, 

ni pez que azora el efcollo, 

que elte prodigiofo fitio 

no tuviefle en lu contorno, 

y Íin aver menelter 

para lu fazon, y colmo 

tiempo, O lluvia, pues tan preflg 
lo caló tu Padre todo, 

que la Garza fe hallo Garza; 

lin aver nacido pollo: 

tuvo corona el Leon, 

fin [er Principe vifoño; 

la Ballena fin puericia 

llego a fatigar el golfo: 

el arbol (iu fer renuevo, 

de ramas pobio fu tronco: 

li perla fe congeio, 

lu fer del Alva follozo: 

aun tiempo la flor dió fruto, 

y aun tiempo el clavel hermofo 


fplaza paíso de rubi 


ia melindre de pimpollo. " 


Mas en elte tiempo ( ay trifte! 
con que laftima te informo, 
con que piedad te prevengo, 
con que dolor te reporto!) 
era en eflte tiempo Rei 

de el infimo calabozo 
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y del Vicio, que eslo proprio, 
porque de el Vicio no puede 
fer padre fino el Demonio, 
el qual de ver tu fortuna, 
barbaramente Invidiofo, 

y aun ofendido (que fiempre 
fué delito efeandalofo 

para el que le queda atrás, 

el ver crecer a los otros ) 
trató de quitarte el Reino, 
que pacifico, y devoto 
gozibas ; alsi una tarde 
alíaltando cautelofo 

el muro de tu albedrio, 

por fendas de cinanomo, 
inttepido, y arrogante, 
fobervio, y vanagloriofo, 

te hizo confeflar lu efclavo, - 
poniendo por mas oprobrio 
fobre el coral de tu boca 
entrambos coturnos de oro, 
Finalmente, a cuchilladas, | 
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que daba de fuego un Mozo, 

te echaron del fitio, a donde 
candido tuvifte throno, 

y apenas de Syria hollalte 

el humilde territorio, 

que el Jordan inunda, quando 
todo lo criado; todo * 
-opuelto a ti, por fentencia 

del Divino Conáíftorio, 

troco la obediencia. en íra, 
y la voluntad en odio, 
porque Gn Dios, aun los brutos; 
nos miran torcido el roftro.. 

De un verdinegro capote 
cubierto el Cetelte toldo, 
empezó a elgrimir las nubes ) 

con ademán tan furiofo, 


de cada golpe un arroío, 

de cada eftocada un trueno; 

y un raio de cada aborto. 
Defquadernada la tierra 

de lus mufculos , y poros, - 
boltezando exhalaciones, 

y blandiendo terremotos, 

tan grande eftruendo causo, 
hizo tan grande alboroto, 

que los montes con las nubes 
chocaron prefumpruofos; 

los rifcos calzaron alas, 

pies tuvieron los efcollos, 

y una hora titubearon 
los mas altos promontotioSs 
El coronado Leon, 

que en eftado mas dichofo 

te firvio de taburete 

a la zenefa de un olmo, 
defembainadas las garras, 
rizo el copete de el lomo, 
facudida la guedeja, 

y lleno de efpuma el bozo;y 

te miro. como enemigo; 

lacó las uñas el Ollo, 

vibro [us armas el Tygre, 
moftro fus dientes el Lobo, 
erizo el Efpin lus flechas, 
junto fus puntas el Toro; 

al umbral de las encías | 
allomo con alborozo 
la Vibora Lu ponzoña: 

y el arrugado Vnicornto 
el eltoque: de.fu frente 
empuño contra cu. roftro. 
Tu.entonces viendore tal,. . 
mudo , afligido ,. y ablortos 
como «<fclavo comenzaíte, 
veltido un pellejo tolca, ..., 
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a romper la inculta tierra 
con el arado , que efcoplo 
puntiagudo vino á fer 

de terrones, y cogollos. 
O mudanzas de el deftino, 


“tan cierto como dudo(lo ! 


quien peníara, quien dixera, 
quando en el fupremo folio 
"te viíte de la deidad, 

que profanalte ambiciofo, 
que dentro de liete horas 
(fegun Chryfoftomo, y otros ) 
te avia de hallar el dia 
arrimados pecho, y hombró 
a un leño , que con el diente 
la cierra pártieffe en trozos, 
corriendo fangre los pies 

de lidiar cón los abrojos? 

Las manos, que fueron antes 
cifra de la nieve en copos, 
llenas de callos , los dedos 
deflaliñados , y rotos, 

el cabello diftraido, 

bañado en fudor el roftro, 
torcido el cuerpo de el pelo, 
feca la boca del polvo, 

roja la tez de el cas fancio, 
tiernos de llanto los ojos, 

y el corazon en el pecho 
“peñas brotando, y ahogos, 
ficros verdugos , que el alma 
te eftaban hendiendo , como 
al buitre , que vive un figlo, 

li eftan con hambre fus pollos. 
De efta fuerte ( quedolor!) 
fiendo defde el Auftro al Noto 
unico Rel, como elclavo 

de Amurates, ciego, y fordo, 
contra tu fangre peleas, 

por dar viétorias a un Moro? 


| 
| 


Por parte de Chirillo fol 


tu deuda , pues que me nombro 
Chrifterna, ya te lo dixa, 
quando defde el muro al follo 
tan violento te arroje 

Íobre tus mifmos cuftodios, 

que aun antes, que te em barcafles 
eftabas echado á fondo. 

Pues (1 tienes langre mia, 
como, eftimandola en poco, 
me dexas por un ingrato, 

que apenas (efto es notorio ) 
te da un guíto, quando mil 
peflares , y mil enojos 

cobra de ti , porque el Vicio 
fiempre lo que dá, esá logro: 

y fino, mira, en pecando, | 

lo que pagas de retorno. 

Y quando aquefto no fea 
harro:agravio , baíte lolo: 
averte muerto a lanzadas 

como a vil facinorofo, 

a un Dios que era hermano tulo; 
por mas feñas, que aquel foro 
de lus facrofintos huellos 

fue defigual Maufeolo, 

Pues que aguardas, q no vengas 
efte agravio 1gnominioío, 
aviendo razon , y fangre, 
aviendo colera, y plomo? 

Ea , Principe gallardo, 

ea ¿Jorge Caltrioto, . 
Primo, Adan, Efcandar bech, 
feñor mante; o efpolo, 
innera El dra dp Ámurates, 

que en lugar de fu bizcocho, 
Pan de el Cielo te dare, 

de quien mi Altar es el hornos 
Matemosa elte Dyraca, 
deltrujiamos efe Monílivo, 


piles 
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pifemos efta Serpiente, 

domemos elte Eriétonio, 

y riadamos cefte infame, 

que quando tu valerofo 

brazo no bate ; por eflo 

para lalir viétoriolo, 

llevas contigo 4 Chrifleraa, 

y con ella fu amor todo, 

y con fu amor fu poder, 

y.con fu poder fus ojos, 

de cuios ralos, feguros 

áun no viven eos proprios. 
Efc. De la fuerte, Chrifterna, 
que el que privado de la luz externa, 
ciego de nacimiento: 
fuele quedaríe aquel primer mo- 
que llega de repente (mento 
á vertanto color, tanto accidente: 
aísi yo embelefado, 
y cafi dulcemente fatigado 
con tantas novedades, 
o paradoxas fean, O verdades, 
aunque es mi valor mucho, 
parece me embarazo en lo que efcu. 
pero dime , o Sybila (cho; 
agrada , cuia boca miel deftila, 
que he de hacer, quando veo 
el Cielo tan opuelto a mi defeo, 
que es impofsible cofa 
gozar los raios de tu loz hermofa? 
Por el mar, y la tierra 
te previene Amurates cruda guerra, 
el marle favorece, 
como á deidad la tierra le obedece, 
el dinero le [cbra, 
que fi bien no lo prefta, ni lo cobra, 
para obligar con ello, 
aunque nunca fe de, bafta tenello. 
Yo foi captivo , y lolo, (lo, 


y aung hijo al fia del facrosátoApo- | querrán los Cielos q Ámurates huia 
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qué puedo hacer con tantós 
Capitanes de vicios, y de encanto3; 
que á tu Sol dilcortefes, | 
defpues de atropellar tus feligrefes, 
han de querer matarte? 
Chrif. Hija de Palas foi, nieta de 
no temas, pues no temo, (Marte, 
porque la efpada en mi de efe blaf- 
ni hace mella, nicorta,  (femo, 
y afsi que vala cótra mi no importa, 
antes es bien que vaía, ( plaia, 
porque tomando tierra en nueítra 
aunque el mundo le ampare, | 
y mas bombas de fuego me difpare, 
que el Ganges cuenta granos 
de algofar en fus nacares Indianos; 
precipitado , y ciego 
con fu polvora mifma,con fu fuego 
en el primer alfalto 
le he de volar a fu pefar, tan alto, 
que fe engañe la gente, Utez 
penfando que fe queda en el Orien. 
porq en bolver a desádar lo audado 
fegun fe ha de mirar encaramado, 
entre ralos, y truenos, 
un mes ha de tardaríe por lo menos. : 
Los Genizaros bravos, 
que te afsifté con titulo de efelavos 
fon tus cinco fentidos, 
por tu. ocafion., Efcandarbech, per- 
didos: 
confultalos prudente, 
y quando eften los Campos frente 
a frente, 
faque Alberto la efpada, 
y con el los captivós de la armada: 
que aunque fon los contrarios, 
como en numero mas , más temeras 
a mi voz, y la tula ( rios; 
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Yus efquidias zozobren, 
los captivos fe libren , y fe cobren, 
tu Reino te reciba, 
y coronado de laurel, y oliva, 
tan adelante pafles, 
que conmigo te goces, y te cales, 
halla que cara 4 cara + 
de tu padre penetres la luz clara. 
- Efc. A tus pies humilde, 
mi filencio te diga mi cuidado. 
Chrif. Alza, efpofo, del fuclo, 
y pues eltá de nueítra parte el Cielo, 
tu, Alberto, ve a las Naves, 
y enla ocafion predica lo que fabes: 
tu , quedate llamando 
los Soldados, y amigos de tu vando, 
mientras que yo animofa 
voi a lacar de mi Cultodia hermofa 
el theforo divino, | 
el agua, y el vizcocho , el Pan, y el 
paraque mis Soldados (Uino, 
tomen refrefco , quando eften can- 
fados. + | 
Alb. Ya voi a obedecerte. 
y 4 comprar la vitoria con mi mu- 
Mies iacos (ria. 
a Dios,Efcándarbech, 4 Dios, Ma- 
Efe, Alberto;a Dios,a Dios, efpofa 
de Ma fl ) 
Chrif. Danos, danos los brazos. 
Efc. Que dulce union ! que candi- 
o dos abrazos! 
Alo. Ya tocan. Cbr. Pues á Dios. 
Efc. Tu nombre invoco. 
Chrif. Si yo Taco la efpada, el mun- 
do es poco. 
Entrafe cada uno por fa puerta. 
Efc. Ya fe vá cada uno, 
los paramos arando de Neptuno, 
á lu lugar , y Alberto mo Y 


noo, 


Ei 
convoca los Soldados en el Puerto: 
ya Chrilterna trianfante ! 
entra en Jerufalen, ya el arrogante 
Amurates alifta 
| mis porencias , migullo , olfato , y 
para dar la bacalla: (vilta 
ya efenchaAlberto,difimala, y calla, 
ya qual cuerpo invifible, 
que al divino poder todo es pofsiz 
lin ir con Amurates, ( ble, 
| los vidros rompe de el nevado Eus 
ya llegan viento en popa, (fratesy 
| y €i metal defembarcan, y la ropa, 
y2 ocupan la montaña, 
| y las tiendas fabrican de campaña: 
ya los campos fe han viíto, 
de Amnrates aquel, efte de Chriftoz 
y2 cada qual le aprefla, 
y 4 £us Soldados habla, y amonefta, 
¡ yá le acercan contentos, | 
yá fe efcuchan aca los inftrumentosy 
ya de morir no dudo, 
laco el alfange, y ¿Chriflerna acudos 


| Tocan de na parte trompetas , y de 
la otra chirimias, y defeubrenfe d un 
| tiempo los dos medios carros por to4 
das las quatro partes; en el no ha de 
| aver una tienda de campaña, y en ella 
| 4maurates armado con bafton; y Row 
fa armada: y álos lados Alberto , y 
los demás Captivos con armas. En el 
otro medio carro ba de aver tres Alu 
tares en pyramide ; enel primero efe 
taranlas Tablas de Moyfes, y aun 
| lado un monton de trigo con efiale- 
| tradevaxo : Fruomentum le£torum, 
Lach. 9.y al otrolado un monton de 
Mana con efla letra: Manna quafi 
femen coriandri:, Num, 11. En el 
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18 
fegundo Altar ba de aver ¿un lado 
tres panes, uno encima de otro ; y al 
otro lado un Cordero en una fuente, 
y debaxo eflaletra : Agnus ablque 
macula, Exod. 12. En el ultimo Al. 
tar un Niño reveftido de Sacerdote, 
conuna Hoflia , y un Caliz en las 
manos, con effa letra: Secundúm or- 
dinem Melchiledech. Y detras algo 
eminente, porque f: pueda ver, 
Chrifierna. 
'Amur. Elcandarbech? 
Ef. Quien me llama? 
Am. No me conoces, ingrato? 
cu Rei foi. Chrif. Elpofo mio, 
allega , fube a mis brazos. 
Efc. El Vicio , y la Iglefa eftan 
dentro de mi batallando; 
o Uicio, que poderoflos 
on tus grillos, y tus lazos! 
O Chrifterna , que feguros 
fon tus requiebros , y alhagos! 
Cbr. Yote ruego. 
4Am. Yo te obligo. 
Cbr. Yo te llamo. 
Am. Yo te llamo. 0 
Cbr. Qué dudas, fi eres mi efpofo? 
4m. Que dudas , li eres mi efclavo? 
Cbr. Tu Padre es el Rei Eterno. 
Am. Solo es tu Dios tu pecado. 
Ch». Chrifterna fol. 
Am. Yo Ámurates. 
Cbr. Ya fabes tu lo que valgo. 
Am. Cien mil Soldados me figuen. 
Chr. No fon muchos, fi fon malos. 
Am. Vilibles lon mis teforos. 
Cbr. Immortales fon mís lauros. 
Am. Guítos te dare, y deleites, 
Cbr. Glorias te dare, y deflcanfos. 
4m. Yo de brocado me vifto. 


| 


| 
| 


Efcandarbech, 


Cbr. Yo tambien dé tres altos; 
que fon el Padre, que engendras 
el Hijo, que es engendrado, 
y el Efpiritu Divino, 
que hace relacion 4 entrambos. 
Am. Nadie en el mundo me iguala, 
Cbr. Menos yo , que te aventajo 
en valor, en gente, y fuerzas. 
Am. Como, fi eftas fin Soldados? 
como , [ino tienes armas, 
ni aun fuftento? 
Chr. Paílo , paíto, 
Amurates , que no Íufro;, 
ni puedo tales agravios. 
Am. Lo que yo digo , es verdad. 
Cbr. Lo que dices, es engaño, 
por no decirte, que mientes. 
Am. Pues di, fi fe va á tu campo 
para pelear conmigo, 
y defenderfe de tantos 
deleites , como le efperan; 
para hacerle mil pedazos: 
qué armas tienes? 
Cbr:f?. Muchas armas, 
que de mis antepaflados 
he heredado una armería, 
adonde de punta en blanco 
fe puede armar, porque en ella 
tengo el montante de Pablo, - 
de Thomas el alabarda, 5d 
y el altange acicalado 
de Pedro Apoftol de Chrifto. 
Tengo tambien , por fi acalo 
fe inclinare al arcabuz, 
de un Efpañol abrafado 
el vivo fuego , y la cuerda 
de un Ladron, que tos Palacios 
de Chrifto robo en fu pecho, 
para eftar empre robando. - 
Tengo las piedras de Eflevan, + 


de 
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Auto facramental. 19 
de Sebaftian los flechazos, con levadura amalíado, 
del gran Guillermo la cota, | para declarar la union 
de Jorge, lanza , y cavallo, de lo Divino , y Humano; 
de Erancifco la vandera, porque los Griegos afirman; ' 
y del Efpañol Santiago y fiempre lo han obfervado, 


con un valiente penacho con íus Difcipulos Santos 
de las plumas que me dieron a trece del mes , y entonces 
Juan, Lucas, Matheo, y Marcos, todo era pan ordinario, + ' 

- fin otras armas , que dexo, fupuefto, que no era Paícuas 
de muchas Santas, y Santos, lino día de trabajo, 

que en batalla del Martyrio fegun lo de San Matheo, 
cobraron tan de contado | quando eftando confultando 
el premio dela viétoria, los Hebreos efta muerte, 

y el delcuento de el trabajo, | temiendo algun delacato, 


peto, efpaldar, y efcarcelas, | que Chrifto comio el Cordero 


que en una mano tuvieron dixeron ; Non in die fefio, 
el alfange de el tyrano, porque el vulgo es temerarios 
y los auxilios Divinos En la Latina fue fiempre 
tuvieron en la otra mano, liquido el Pan, para darnos 
Son eltas armas baltantes? a entender aísi de Chrifto 
Efc. Ya el pecho fe vá animando. lo puro , y acrylolado: 
Am. Y dí, quando todo fea fuera de que fué la Cena 
del modo que lo has pintado, | en Pafcua, fegun San Marcos; 


que ha de comer efte hombre? quando dice: Primo die, 
Chrif?. Elle trigo foberano, y añade: Azymorum , quando 


eíle Mana de los Ciclos, Pafcha immolabant Iudel, .; * 
elle Cordero Sagrado, dicunt ei: Qui vis camas: 

elle Pan , que es otro tiempo Mas como para la eflencia 

de Propoficion llamaron; de elte laltituto Sagrado, 

y en fin, Alma, Cuerpo, y Sangre como fea el Pan de trigo, 

de Chrifto Sacramentado, es materia, no bace al cafozs 


de quien alufion, figura, 
lombra , bofquexo , y retrato 
fon los demás facrificios, 

y langrientos holocauftos. y rito de los paflados. 

Dos Cafas tengo en el mundo, Finalmente, Efcandarbech, 
donde le efcondo, y le guardo, | con efte folo bocado 

una Latina , otra Griega; | tendrás vida, hacienda, y guíto; 


que el uno, o:el otro fea; ,. 
y aísi celebra en entrambos 
la Igleñia , conforme al ufo, 


en la Griega es fermentado focorro , fuítento , paíto, 
el Pan, o Pan ufual Carne, Sangre, Pan, y Vino, 
glo 


20 
gloria , falud , y defcanfo. 
Si me quieres por efpofa, 
eíta, feñor, es mimano, 
mi dote , elte Sacramento, 
mi caía aquefte Palacio, 
mi eftrado eltos Seraphines, 
y todo el Cielo mi amparo. 
Ef. Convencido eltoi , Chrifterna, 
cuíio foi, tuio me llamo. 
4. Como fuio? ya es infamia 
aguardar , Soldados, tanto, 
al arma contra la Igleña. Tocar. 
Chr. Fieles amigos , valfallos, 
al arma contra Ámurares. Tocar. 
E/c. Alberto, ya fe ha llegado 
la ocafion : fentidos mios, 
vengadme de efle tyrano. 
Alb. Yo balto folo. 
Am. Ah traidores ! 
Rof. Como , fi eftoi a lu lado? 
Sacan todos las efpadas, entranfe en- 
cendiendofe fuego por todas partes. 
'Am. dent. Vilires, y Belerbeies, | 


A A 


que me matan los forzados. 
Rof. Señor , huie , que fon muchos. 


de 
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Efcandarbech, 


Am. Primero defelperadd 
me he de abralar. 
Chr. Vencio Alberto. 
Ef<. Yodo el Pavellon rofado 
en fuego fe ha convertido. 
Amur. Que me abralo ! 
Rof. Que meabrafo ! 


Da buelta toda la tienda di/fparádo | 


cobetes, y en lo alto aparezca Alberto 
en un cavallo,con el alfange defnudo, 
y a fas pies un drazon de fiete cabes 


zas, y frete coronas , echando 


fuego. 


Alb. Viétoria contra Ámurates. * 
Efc. Mi entédimiento ha triunfado 


de todos mis enemigos. 
Cbr. Vivas , Alberto , mil años. 
Alb. Vivas, Chrifterna, mil gloss 
Ef. Con que fe da fin al Auto 

de Elcandarbech , y Chrifteruas 

Dichofo el Dueño , li acalo 

defpues de averos fervido,. 

ha merecido agradaros. 

Cierrafe todo al fon de la muficas 


ION 


Con Licencia: En Cordoba , cn la Imprenta de la Calle 
de el Cifter, 


